








DISPOSIZIONE DEI COMANDI

\-
Trasmettitore Ricevitore
1. Accensione / Indicatore batterie in 7. Accensione / Indicatore batterie
esaurimento in esaurimento
2. Alimentazione / VOX (attivazione 8. Altoparlante incorporato
vocale) / Interruttore ON 9. Controllo volume con interruttore
3. Interruttore selettore canali accensione
4. Indicatore di trasmissione 10. Interruttore selettore canali
5. Presa jack CC 11. Livellometro a visualizzazione
6. Microfono a condensatore 12. Presa jack CC
incorporato
FUNZIONAMENTO

—

. Portare linterruttore di accensione/spegnimento (ON-OFF) (2) sulla posizione VOX

(attivazione vocale) o ON (trasmissione continual).

. L'indicatore di accensione (1) si accenderd con luce verde. Se si accende con luce rossa

o debole significa che le batterie sono esaurite e devono essere sostituite.

. Selezionare il canale 1 o 2 utilizzando l'interruttore selettore canali (3).
. Collocare il trasmettitore fuori dalla portata del bambino, ma preferibilmente a 1 metro

di distanza da quest'ultimo.

. In modalitd VOX, quando il microfono a condensatore incorporato (6) rileverda eventuali

suoni emessi dal bambino, il trasmettitore passerd automaticamente nella modalita di
trasmissione e l'indicatore di trasmissione (4) si accendera.

Quando il bambino smettera di emettere suoni, il trasmettitore tornerd alla modalita
standby e l'indicatore di trasmissione (4) si spegnerad.

. In modalitd ON (trasmissione continua) il frasmettitore trasmetterd continuamente, che

il bambino emetta suoni 0 meno. Questa modalitd & utile nel caso si desiderasse
controllare ogni minimo suono emesso dal bambino.

. Ruotare il controllo volume (9) per accendere il ricevitore a una distanza ragionevole dal

trasmettitore. (una distanza eccessivamente ridotta produrrd un effetto di ritorno che
fara fischiare I'altoparlante). L'indicatore di accensione (7) si accendera con luce verde.
Se si accende con luce rossa o debole significa che le batterie sono esaurite e devono
essere sostituite.
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8. Ogni volta che si riceve un segnale, i LED del livellometro a visualizzazione (11) si
accendono. PiU il volume é alto, maggiore sard il numero di LED che si accenderanno.
Il livellometro & utile quando & necessario abbassare il volume per mantenere il silenzio
nella stanza.

9. Impostare il ricevitore sullo stesso canale del trasmettitore utilizzando ['interruttore
selettore canali (10). Se si sentono rumori diversi da quelli emessi dal bambino,
cambiare canale sia sul trasmettitore sia sul ricevitore.

10. E possibile portare con sé sia il trasmettitore sia il ricevitore grazie al fermaglio da
cintura. Per rimuovere il fermaglio, procedere come illustrato nello schema.

PRECAUZIONI

e Utilizzare esclusivamente gli adattatori CA forniti. L'utilizzo di altri adattatori CA potrebbero
danneggiare il Babyphone Limited.

¢ Quando non si utilizza il Babyphone Limited per un lungo periodo di fempo, rimuovere le
batterie dal trasmettitore e dal ricevitore per evitare Danni o perdite dalle batterie stesse.

e Scollegare I'adattatore di corrente CA dalla presa a muro
quando il Babyphone Limited non & in funzione.

e Le prestazioni migliori del Babyphone Limited si ottengono
entro un infervallo di temperatura compreso tra 0°C e 40°C (da
32°F a 104°F).

¢ Non esporre il Babyphone Limited alla luce solare direfta per
un periodo di tempo prolungato, né a fonti di calore, umiditd o
polvere eccessiva.

e Per pulire il corpo del Babyphone Limited utilizzare un detergente e un panno morbido.
Non utilizzare mai detergenti abrasivi né solventi chimici.

¢ Non aprire I'alloggiamento delle parti interne. Non vi sono componenti che & possibile
manutentare da sé.

ACCESSORI STANDARD

a. Adattatore 9 V CA per il trasmettitore ......... ... ... ... ... 1
b. Unita trasmettitore . ... ... ... 1
c.Unitaricevitore . ... ... . . 1
d. Manuale diistruzioni . . . ... ... 1
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GUIDA ALL'INDIVIDUAZIONE E ALLA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
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Bon de garantie a vie

(G renvoyer le jour de l'achat)

(7 Oui, je souhaite garantir @ vie mon produit Babymoov et je vous joins une copie
de mon ticket de caisse (OBLIGATOIRE). Sans cela, nous ne pourrons garantir @
vie votre achat.

O Oui, je souhaite recevoir la Moovletter, lettre d'information électronique sur les
nouveautés et la société Babymoov. Merci de bien remplir votre adresse e-mail.

NOM S PAMBNES = . . oottt ettt ettt et ieee et tineesetanaeeeeennnneseannnns

Prénoms des Parents 1 .. ... ...ttt e e

0 L =TT PN i
I ............................................................................ i
i Code Postal / Ville : .. ...ttt ettt e e |
| Nodetllephone : ... ..o i i i e |
I |
| Prenoms de VOS @NfONES : . ... oottt ettt e e e e e |
| Dales de NGISSANCE : . .. ..ottt |
: Nomduproduit achet : . ... ...ttt |
i REFEIENCE 1 . . i e e e I
i N° de code barre (obligatoire) : ...........c i :
| Datedelachat: ... ... ... I
| Leudelachat: ... ... o e |
| Votre opinion sur la qualité du produit : Mauvaise 1 2 3 4 5 trés bonne |
| Combien de produits Babymoov avez-vous déja acheté ? |
| 1234567 8autre: ..ieieiiiiiiii I
: Avez-vous des commentaires sur ce produit ? I
: |
! ....................................................................... I
R R R L PR L P PP TP PR EPEPRRES i
i Avez-vous une idée d‘un produit génial I
i a créer pour bébé ? |
! ....................................................... |
! ....................................................... |
! ....................................................... 1
L e ettt e s e e s R PO NADONTON

* sous réserve d'une utilisation conforme a la notice. La garantie a vie ne couvre pas les détériorations dues & une utilisation anormale, le textile, les

consommables (sucettes, ampoules. ..}, la sérigraphie, I'usure normale de certains éléments comme le plastique, le roulant.

* Nous vous rappelons que vous disposez d'un droit d'accés, de modification, de rectification et de suppression des données qui vous concernent (art. 34 de la

loi *Informatique et Libertés" du 6 janvier 1978). Pour exercer ce droit, adressez-vous @ Babymoov - 16, rue Jacqueline Auriol - 63100 Clermont-Ferrand.

* Les informations qui vous concernent sont destinées G Babymoov. Nous pouvons &tre amenés d les transmettre a des tiers (partenaires commerciaux, efc).

Le souhaitez-vous ? OuiJ Non(J

llustrations non contractuelles





